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Kiilliyat-1 Tarih’in XV-XVI. Yiizyila Ait Niishalar
Uzerine Degerlendirme!

Gulzoda Makhmudjonova Akay?

Ozet

Kiilliyat-v Taih, doneminin 6nemli tarih kitaplarnimn derlendigi bir kiilliyat
olma 6zelligine sahiptir. Timurlu hitkiimdar: Sultan $ahrub’un (61.1447) istegi
tizerine, donem tarihgisi Hafiz-i Ebrt (61.1430) tarafindan hazirlanan tarih
eseridir. Ornekleri verilmeye baslanan, resimli tarih gelenegi kapsaminda ele
alinmug eserin, bir adet resimli, ii¢ adet resimsiz niishast oldugu bilinmektedir.
Resimsiz niishalardan sadece ikisi tezhiplidir. Tezhipsiz ve tamamlanmamis
sadece bir niisha giiniimiize kadar ulagmustir. Kiilliyat-1 Tarih’in resimli
niishasi, giiniimiizde T.C. Cumhurbaskanhg Milli Saraylar Idaresi
Bagkanligt TSM. B.282de kayithdir. Diger niishalar Istanbul Siileymaniye
Kiitiiphanesi Damat Ibrahim Paga (Nr. 919), Hekimoglu Ali Paga (Nr. 703)
ve Nuruosmaniye Kiitiiphanesinde (Nr. 3267) korunmaktadir. Calismamizda
bahsi gegen eserin bir diinya tarihi olarak defalarca ¢ogaltilmamas: ve ¢ok
sayida niishasinin olmamasi, Kiilliyat-+ Taril’in, tamamlandiktan sonra gok
da benimsenmedigine, popiiler olmadigina igaret ederken, bir yandan da
metnin, aslinda Sultan S$dhruh’un ilgi ve amaglarini karsilamak iizere yazilmig
oldugunu da gosterir. Calismamizda, Kiilliyat-1 Tarih eserinin igerigi, resimli
ve resimsiz niishalarinin hazirlanma siireci ve kodikolojik 6zellikleri tizerine
degerlendirmeler yapilacaktir.

Kiilliyat-1 Tarih

Kiilliyat-1 Tarih, Timurlu hakimiyeti altinda, Herat sanat merkezinde, do-
nemin 6nemli saray tarihgisi Hafiz-i Ebrti (61.1430) tarafindan 1415-
1417/1418 yillar1 arasinda yazilan eserdir (Ghiasian, 2018, s.33-34; Lentz
ve Lowry, 1989, s. 114; Wing, 2016, s.147-150). Héfiz-i Ebrti, eserin ana
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kaynagi olarak Terciime-i Tavib-i Taberi, Cami’w’t-Ievarilh ve Zaferndme gibi
tarih metinleri ve donemin giincel kaynaklarindan da istifade etmistir (Tauer,
1932, 5. 97). Sultan $ahruh hakimiyetinde, 1416 yilina kadar gegen olayla-
r1 anlatan eser, resimli niisha olarak hiikiimdara sunulmustur. Eserin ebad1
42x31 cm, yazi alan1 22,7x20,7 ve 28,5x21,2 cm’dir. Resimsiz sayfalarda
satir sayist 31dir (Tauer, 1932, s. 97-98; Karatay, 1961, s.51-53; Sims ve
Stanley, 2002, 5.222-227). Eseri istinsah eden hattat Mevlana Ma’rGf Bag-
dadi’dir (Minorsky, 1959, s. 64-66; Semerkandi, 2008, s. 489-491).

Krem rengi aherli kagit iizerine nesta’lik bagliklar ise siiliis yazisiyla yazili-
dir. Eser metni 938 sayfadan olugmaktadir. Hamisi Sultan Sahruh igin hazir-
lanan eserin ithaf kayd: y.10a’da yer almaktadir. Eserde yirmi resim, zahriye,
serlevhanin diginda on yedi baslik tezhibi ve on bir semseden olugan toplam
otuz tezhipli sayfa bulunmaktadir. Tezhip sadece hem {iretildigi dénemin
sanat Usluplarini yansitan bir bezeme degildir (Tanindi, 2009, s. 243-283;
Ozcan, 2007, 5.45-145). Tezhiplenmek iizere segilen boliimlerin kitap igin-
de konumlanmasi, metnin mesajlarini, hamisinin kaygilarini vurgulayan bir
arag olarak da okunabilir. Eserin birkag sayfasinda Sultan Sdhruh’un hazine
miihriine rastlariz (Ettinghausen, 1955, s5.33-34; Caferiyan, 2010, 5.225-
228; Ghiasian, 2018, s.34).

Kiilliyat-1 Tarik’in Niishalar: tizerine degerlendirme

Kiilliyat-1 Tavil’in gliniimiize kadar gelen resimsiz ii¢ niishasi oldugu bi-
linmektedir. Niishalar giiniimiizde Istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi Da-
mat Ibrahim Paga (Nr.919) ve Hekimoghu Ali Pasa (Nr.703) koleksiyon-
larinda ve Nuruosmaniye Kiitiiphanesinde (Nr.3267) korunmaktadir. Ug
niishadan sadece birinin tam metninin istinsah edildigi bilinmektedir. Diger
iki niisha tamamlanmamug eksik niisha olarak kayda ge¢mistir.

Istanbul, Nuruosmaniye Kiitiiphanesinde (Nr. 3267)

Kiilliyat-1 Tarik’in eksik sayfali olarak bilinen niishasidir. Eser ad1 Zafer-
name -i evail-i Sevval olarak kaydedilmigtir. Eserin ebadi 25,5x16,3 metin
ebadr ise 18x10,5°tir. Nesta’lik hattiyla Farsga olarak kaleme alian metin
120 yaprak ve 24 satirdan olugmaktadir (Tauer, 1932, s. 99).
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Gorsel 1. Zahriye sayfasi, Zaferndme -i evail-i Sevval, Istanbul,
Nuruosmaniye Kiitiiphanesi (Nr. 3267), y.1a.

Eserin tahrirli yazi kismu altin ve mavi cetvel iginde yerlestirilir. Metin
iginde Kur’an’dan getirilen ayetler altin yaldizla vurgulanmugtir. Metin ige-
risine yerlestirilen siir ve hikayeler mavi, metin ise diiz siyah miirekkeple
yazilmistir. Eserin zahriye (y. 1a), ift agilig (y.1b-2a) ve serlevha sayfasi gift
yaprak halinde tasarlanmstir (y.2b-3a).

Gorsel 2. Gift agilis sayfasi, Zaferndme -i evail-i Sevval, Istanbul,
Nuruosmaniye Kiitiiphanesi (Nr. 3267), y.1b-2a.
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Gorsel 3. Cift yaprak haline serlevha sayfasi, Zaferndme -i evail-i Sevval,
Istanbul, Nuruosmaniye Kiitiiphanesi (Nr. 3267), y.2b-3a.

i e i

Eser metninin bag1 B.282°den farkl girige sahip oldugu tespit edilmistir.

Hamd-ii senayla baglanan metin daha agdal dil kullanir, tegbihlerle dolu
bir ciimle (birden fazla ciimle varsa ‘bir’i sil ve ‘ciimleler’ yaz) ile devam eder.

Gorsel 4. Zafernime -i evail-i Sevval, Istanbul, Nuruosmaniye
Kiitiiphanesi (Nr.3267), y.120a.
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Eserin ketebe kaydinda hattatin adinin Muhammed b. Mutahhar b. Yusuf
b. Ebii Said el-Kad1 en-Nigaburi® oldugu, Herat'ta 9 Saban 828/ Nisan 1425
tarihinde eseri istinsah ettigi bilgisine ulasiriz (y.120a). Siirsel dille yazilan
kayitta Timur’un dogumu (736/1336), hakimiyet kurmasi (771/1370) ve
vefatini anlatan bilgiler bulunmaktadir (807/1405). Eserin incelenmesi so-
nucunda sayfalarin sudan etkilenerek tahrip oldugu goze ¢arpmaktadir.

Istanbul, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Damat Ibrahim Pasa
(Nr. 919)

Kiilliyat-1 Taril’in 6zgiin niishasindan istifade edilerek hazirlanan eserin,
tihrist kisminda Cédmi ‘w’t-tevarih olarak isimlendirildigini gérmek miimkiin-
diir. Eser metninin B.282°den az bir farkla baglatildig: tespit edilmistir.

Eser 1482 yilinda, Herat’ta, Hiiseyin Baykara doneminde, hattat Dervis
Muhammed Taki (61.?) tarafindan istinsah edilmistir (Tauer, 2005, s. 291).4
Kitap 36,4x25 ¢m, metin ise 28,8x18,4 cm boyutlarindadir. Farsga 1006
sayfa ve 32 satirdan olusan metin Nesta’lik yazisiyla yazilmigtir (Tauer, 1932,
s. 98-99). Eserde bir zahriye ve on sekiz baslik tezhibi iermektedir.

Gorsel 5. Zahriye sayfasi, Cami ‘w’t-tevirih, Istanbul, Siileymaniye
Kiitiiphanesi, Damat Ibrahim Pasa (Nr. 919), y.1a.

3 Hattat hakkinda bilgi i¢in bkz: Akimushkin, 1997, 5.15; Tauer, 2005, 5.291; Ozergin, 1976, s.
484, 480;

4 Timurlu hiakimiyetinin son yillarinda Herat’ten Akkoyunlu sarayna gectigi bilinir. Hattat
hakkinda kapsamli galigma igin bkz: Lentz ve Lowry, 1989, s. 188, 245; Minorsky, 1959, 5.31,
84-86; Robinson, 1979, s. 242,244, 247,
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Eserin yaz1 kismu diger 6rnekler gibi, altin ve mavi cetvel iginde yerlesti-
rilmigtir. Metin siyah, Kur’an’dan getirilen ayetler ise altin yaldizli miirekkep-
le yazilmigtir. Eserin zahriye sayfasinda toplam {i¢ miihiir basihidir. Miihiir-
lerden silik olan1 sayfanin altinda, sayfa ortasina dogru basimuistir.

Gorsel 6. Cami w’t-tevarih, Istanbul, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Damat
Ibrahim Pasa (Nr.919), y.1b-2a.

b

Kiillyyat-1 Toih’in Cami ‘w’t-tevdrih baghg altinda bir boliimii eksik olarak
istinsah edilen niishasidir. Metin incelenmesi sonucunda B.282’de bulunan
Padisal-1-Togaytimur b. Sudaykavn b. Babakavn bolimiiniin Damat Ibrahim
Paga’da (Nr. 919) bulunmadig: goriilmiig, eserin yeniden istinsahi sirasinda,
hamisi ya da dénemi igin 6nemini kaybetmesinden otiirii eklenmedigini dii-
stinmemize sebep olmustur.

Niishadaki Zeyl-i Kitab-i Zaferniame-i Sami (y.919b-924a.) baghk tezhi-
binin tasarimi ve hat tarzi diger baglklardan bariz bir sekilde farklidir. Aym
sekilde metindeki hat tarzinin daha okunakli olmasi, 6nceki boliimlerde kul-
lanilan kalem ve sayfa tasarimindaki farklilik goze ¢arpar. Bu baglik tezhibi
alindaki metnin daha sonraki stiregte farkli bir hattat tarafindan yazilmug
olabilecegi diigiincesini giiglendirir.

B.282 eserin Tarib-i Bendegi-i Sahib Kirani (y.785b-855a) basghg: altinda
Timur doénemini igeren metne eklemeler yapilmistir. Eklemeler metnin ha-

siye kismina Hattat Maruf tarafindan eklenmistir. Damat Ibrahim Paga (Nr.
919) niishasinda ise bu hasiye yazis1 Tarih-i Hazret-i Sahib Kirani bolimiini
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igeren metin igine alinmugtir (y.843b-919a). Eser genellikle iyi durumdadur,
gegen siireg i¢erisinde nemden kaynaklanan tahribat izlerine rastlariz.

Istanbul, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Hekimoglu Ali Pasa (Nr.703)

Kiilliydt-1 Torih’in diger bir niishasi olarak kayda ge¢mistir. Eser Regidiid-
din’in Cami ‘w’t-tevarih adli eserinin Tarib-i Gazan-i bolimiini igeren eksik
bir niishasi olarak bilinmektedir.

Kitabin baglangici B.282 ile aynidir.

Iindekilerde ‘Besmele sonras: Cengiz Han’m atalars ve evlatiarmdanbahse-
der. Eserin yazdmasimda kullamlan giincel belgelerden toplanavak, Sultan Swid
Gazian Han emriyle kaleme alimmustir’ yazis1 bulunmaktadir (y.2a).

Eserin yazildigr tarih belli olmamakla birlikte XVI yiizyila ait oldugu
tahmin edilir. Istinsah eden hattatin ismi bilinmemekte, tezhip ve resim
igermemektedir. Eser 218 sayfa, nesta’lik yazisiyla 18 satirdan olusur, kitap
25x19,8cm, metin 16,2x12,5 cm boyutlarindadir (Tauer, 1932, s. 99). Ese-
rin esas metin diginda sayfa hagiyelerinde de yaziya rastlanmaktadir.

Gorsel 7. Ciami ‘wt-tevirvih (Tavih-i Gazini), Istanbul, Siilleymaniye
Kiitiiphanesi, Hekimoglu Ali Pasa (Nr. 703) y.1b-2a.

Eser tizerinde bir yuvarlak ve bir kare miihiir bulunmaktadir. Kare bir
miihiir i¢inde Al-Abd Budak’ ismi yazilmistir. Eserin baz1 sayfalarinda nem
ve sudan kaynakl tahribata rastlanir.

Niishanin ilk beyaz yapraginda:

Isfendiyar’a (Iskender) Allah’n yarattiklarmdan en degersizi, Pir Budak ta-
rafindan hediye olarak gonderilmistiv: Yiice hazvetin hakimiyeti ve melik merte-
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besine layik, ikbalpenah, yiice sifath, sanly Sultan’vmin lituflarima mazhar olmak
igin sygyla gonderiyorum. Yiice huzuviavina kabul buyursuniar (y.1a).

Gorsel 8. Cami ‘w’t-tevirih (Tarib-i Gizani), Istanbul, Siileymaniye
Kiitiiphanesi, Hekimoglu Ali Pagsa (Nr. 703), y.1a

Hekimoglu Ali Paga niishasi, B.282 niishast ile ayni girig metnine sahip
olup, eserin tamamlanmamus bir niishas1 olarak giiniimiize kadar gelmistir.

SONUC VE DEGERLENDIRME

Kiilliyat-1 Thrih eseri, Sultan Sahruh tarafindan diinya tarihi ile, XV. yiizyil
baglarina kadarki stireci kapsayan, Timur ve Timurlu Mirzalarinin hakimiye-
tini anlatan tarih metnidir. Eserin igerigi bize XV. yiizyil Timurlu yonetimi-
nin bolgede giiglii bir siyasi otorite kurdugunu, devletin kurucusu Timur’un
vefatindan sonra baglayan siyasi istikrarsizlik sonucu olugan kargasa orta-
minda kaybedilen topraklarin Sultan $ahruh doneminde yeniden bir araya
getirilmesinde yaganan 6nemli olaylar1 igermektedir.

Giiniimiizde muhafaza edilen resimli niishanin diger ii¢ 6rnegi, Istan-
bul Siileymaniye Kiitiiphanesi Damat Ibrahim Paga (Nr.919) ve Hekimog-
lu Ali Pasa (Nr.703) koleksiyonlarinda ve Nuruosmaniye Kiitiiphanesinde
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(Nr.3267) korunmaktadir. Niishalarin ikisinin tezhipli fakat resimsiz oldugu
bilinmektedir. Eserin niishalar1 iizerinde karsilagtirma yapilmug, farkli isim
altinda kaydedilen niishalarin birbirinden farkli girigleri oldugu tespit edil-
migtir. Ancak bunlardan Nuruosmaniye niishast Zaferndme-i evail-i Sevval
olarak kayda ge¢mistir. Metin Sami’nin Zafername adli eserini igerir, 1425
yilinda istinsah edilen eserin Timur’un vefatina kadar uzanan zaman dilimi
muhtemelen Hafiz-1 Ebr( tarafindan eklenmigtir. B. 282°den farkli bir girise
sahip olup, igerik agisindan Kiilliyat-1 Taril’in niishas1 olmaktan ziyade, tek
bir boliimiinden olugur.

Damat Ibrahim Paga niishast 1482 yilinda Hiiseyin Baykara déneminde
Heratta hazirlanmg, kiitiphanede Kitab-i Cami ‘w’t-tevdarih baghgr altinda
kaydedilmistir. B. 282’nin kopyast olup Padisali-Togay Timur b. Sudaykavn
b. Babakavn bolimii eksiktir. Eserin yeniden istinsahi sirasinda, hamisinin
istegi tizerine bu boliimiin metinden ¢ikartilmig oldugu diisiiniilebilir. B.
282°deki Tarih-i Bendegi-i Sahib Kirani boliimiindeki hasgiye notlarinin Da-
mat Ibrahim Paga niishasinda metin icine alinmis olmast Kiilliyat-1 Taril’in
az degisiklik gormiis niishalarindan oldugunu kanitlar.

Eserin XVI. yiizyilda hazirlandig: diisiiniilen diger niishalarindan biri Sii-
leymaniye Kiitiiphanesi, Hekimoglu Ali Pagsa koleksiyonunda bulunmakta-
dir. Residiiddin’in Cami ‘w’t-tevarih eserinin Tarib-i Gazani kisminin igeren
eksik bir niishasi olarak kayda ge¢migtir. B. 282 niishasiyla ayni giris metnine
sahiptir. Bundan yola gikarak eserin tamamlanmamus bir Kzlliyat-1 Tarih niis-
has1 oldugu tespit edilmigtir. Boylece, Kiilliyat-1 Tarih eserinin bildigimiz, az
degisiklige ugramig ve tamamlanmamug birer niishast oldugu kanitlanmistir.

Niishalar tizerinde yapilan degerlendirme sonucunda, Sultan Sahruh’un
istegi tizerine hazirlanan Kiilliyat-1 Taribh’in, sadece hiikiimdarin istegi dog-
rultusunda yazildigini, kargilagtirdigimiz ii¢ niishanin da birebir tam metin
olmadigy, eksik ya da tamamlanmamig niisha olarak giiniimiize geldigini
gormek miimkiindiir. Niishalarin az sayida olmasinin nedenlerinden birinin
sadece Sultan $ahruh’un hakimiyet anlayigi, Timurlu devletini yeniden bir
arada tutmak igin verdigi miicadelesini gostermek, megru hakimiyetin tek
devamcisi olarak tiim ilgiyi kendine ¢ekmek i¢in amaglandigy diigtintilmek-
tedir. Bu nedenlerden yola ¢ikarak eserin bir sonraki yiizyillarda tarihgiler
tarafindan fazla dikkate alinmadig, diger bir hususun ise resimli niishanin
Osmanlt Saray Kitapliginda korundugu degerlendirmesinde bulunabiliriz.
Bu ise bize, esere erigimin kisitli olup, sadece saraylilar tarafindan okundu-
gunu gormemizi saglar.
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